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Abstract: The purpose of this work is to demonstrate at viha¢ and un-
der which circumstances medieval cartularies wezated in Croatia. That ques-
tion is of great importance for Croatian medievaldies because the cartularies
contain numerous data testifying to medieval Ceamatitate, church, society, lan-
guage, and culture. Therefore, by determining ithe eind circumstances of their
creation one can get a reliable basis on whiclr tleéé as a valuable source for
Croatian and medieval history in general could ke evaluated. We will focus
on several cartularies which were, and still anbjexcts of studies of Croatian and
certain foreign historians.
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Introduction

Most of the cartularies, subjects of this analysiste written in Lat-
in language and script, but here we will also tete account those writ-
ten in the (Old) Croatian language in Glagolitic a@cbatian Cyrillic
script. All of the above only additionally indicat€roatian, primarily me-
dieval, triliteracy and trilingualisrh.

The starting point in the context of research daestdefined in this
manner is a paleographic, diplomatic, and chronoc&@nalysis of cartu-
laries, taking into account results of codicologyl degal history and lin-
guistics. However, one exception will be made rdiggy theBaska (stone)

! E. HERCIGONJA Tropismena i trojezna kultura hrvatskog srednjovjekovlja
[Three Scripts and Three Languages in the Crod#latdle Ages],Pisana rije’ u
Hrvatskoj ed. J. RATULIC, Zagreb 1985, 39—79pkM, Tropismena i trojezna kul-
tura hrvatskoga srednjovjekovlj@agreb 1994, 2066
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tabletbecause unlike others, it is an epigraphic monunien with a clear
indication that its beginning should be soughthe tinpreserved monas-
tery records.

Definition of cartularies

The term cartulary originates from the Medievalihatord chartu-
larium which was developed from the diminutive of the matharta
which readschartula (meaning: act, charter, documehthccordingly,
chartularium(cartulary) is translated, in the broadest sease&, handwrit-
ten collection of records.

Charles du Fresne du Cange defines this term, wisitesing the
interpretation of Jean Mabillon, as followghartularium seu chartarium,
saepius appellant Codicem, in quem diplomata aliaethartae ex ordine
integrae referuntur, aliquando in rotulum redactapiales sunt rotuli Ec-
clesiae Albiensis, teste Mabillonio de Re Diploim. 1. cap. 2. num. 9 ubi
notat hujusmodi codicem, ut et polyptychum sewiibicensualem, ideo
inventum fuisse, ne ex archivis Ecclesiarum et Mtar&orum autographa
saepius efferre necesse esset; hi quippe codidegraphorum vice fun-
gebantur. Addit Mabillonius, polyptycha antiquios#i videri Chartula-
riis, ex quibus, inquit, nullum inveni conditum asaeculum X

In diplomatics, the cartulary is defined as a cbpgk created by re-
cepients destinatari).” That is a book in which individuals or moral (Iga

2 Lexicon Latinitatis medii aevi lugoslayieedactionis praeses M.GSTREN-
CIC, membra V. GRTAN, Z. HERKOV, vol. | (litterae A—K), Zagrabiae 1973, s. v. car-
tula, cartula f.; kartula f. (med. Lat. cartula)acta, instrumentum. Also cHrvatski
enciklopedijski riénik, vol. 5 (K-Ln), ed. R. MTASOVIC, Zagreb 2004, s. v. karil

% Cf. Lexicon Latinitatis medii aeys. v. cartularium n. (chartula) — where this
word was interpreted astabularium chartarium archivum with the meaning of an
archive.

* CH. DU F. DU CANGE, Glossarium mediae et infimae latinitatis. Glossafiu
Gallicum, tabulae, indices auctorum et rerum, ditg@nes t. I-X, conditum a ~,
auctum a monachis ordinis S. Benedicti, cum supefdin integris D. P. ARPENTE-
RIl, adelungii, aliorum, suisque digessit G. A. LEN$CHEL, editio nova aucta pluri-
bus verbis aliorum scriptorum a LA¥RE, Niort 1883-1887, s. v. chartularium.

®In general, v. T. BULDS, Medieval cartulariesArchives18 (1987) 3-35t..es
cartulaires. Actes de la Table ronde organisée lffacole nationale des chartes et le
G.D.R. 121 du C.N.R.S. (Paris, 5—7 décembre 198Ljis par O. GYOTIEANNIN —

L. MORELLE — M. PARISSE Mémoires et documents de I'Ecole des charte$a8s
1993; Charters, Cartularies and Archives. The Preservatend Transmission of
Documents in the Medieval West: Proceedings of Bo@aium of the Commission
Internationale de Diplomatique (Princeton and Nearky 16-18 September 1999)
eds. A. J. KSTo— A. WINROTH, Toronto 2002. For example, also international
Medieval Congress 2015: Special Thematic StrandfofR and Renewalleeds,
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entities enter transcripts of documents issuechéir thenefi® By moral
entities, we primarily mean ecclesiastical insimius, i.e. (arch)dioceses,
monasteries, and churches. However, in the MiddjesAcartularies were
also composed by various other institutions or fgegpch as universities,
certain notable families, efcA cartulary can be composed in the form of a
book, sometimes as a scroll or, e.g. just a sipggee of parchment, with
transcripts of documents of various issuers fangle recipient, as well as
for his legal successotsrecisely since they contain documents issued in
favor of a single legal entity or individual, thealiments recorded in cartu-
laries were often exposed to significant (largesioraller) changes during
the process of their introduction into cartularibjch is, in a strictly dip-
lomatical sense, considered to be falsificationcuboents which are most
often encountered in cartularies are those speakipgoprietary legal rela-
tions (grants, various contracts, rarer testamemt®se documents can be
transcribed in their entirety, in excerpts, or mabstract, and are often ac-
companied by various narrative additions or matgimates. Cartularies
generally begin with doundational documenbr with a narrative record of
a monastery foundatidr- historia fundationis A cartulary could have been
written by one or more scribes, and the contentnged chronologically,
by properties (topographically), or by order of atsb However, the docu-
ments could have been arrayed in no particularrpree in the order in
which a certain document would get in the hands cédrtulary composeé.

UK, 6-9 July 2015, University of Leeds, FacultyAats, Institute for Medieval Stu-
dies. Session: Cartularies, between Weapons ants:To®eassessment, [-Il. Orga-
niser. P. BERTRAND, Université Catholique de Louvain, Louvain-la-Neuthttps://
imc.leeds.ac.uk/dbsqgl02/AQueryServiet?*context=IM@E10&*formld=1&*reque
stType=query&conference=2015&*servietURI=https:kiteeds.ac.uk/dbsql02/AQu
eryServlet).

® P. RaBIKAUSKAS, Diplomatica generalis. Praelectionum lineamenta (4sd
um auditorum)Romae 1977 78.

7J. M. J. A. Gry, Manuel de diplomatique: diplomes et chartes, chtogie
technique, éléments critiques et parties constéstide la teneur des chartes les chan-
celleries, les actes privgBaris 1894, 28.

8 Lexikon des Mittelalter§ (Hiera-Mittel bis Lukanien), Miinchen — Zirich
1991, s. v. Kartular (A. ®WLIK).

° V. H. GALBRAITH, Monastic Foundation Charters of the Eleventh Ewelfth
CenturiesCambridge Historical Journad/3 (1934) 205222, 296—298.

9 D, WALKER, The Organization of Material in Medieval Cartiga:, The
Study of Medieval Records. Essays in Honour of lkathMajor eds. D. RILLOUGH
— R. L. SOREY, Oxford 1971, 132-150. Also v.: AASCHEZ MAIRENA, La investi-
gacion sobre cartularios en Espafia. Iniciativaa patablecer un marco teériédma
littera: Estudios dedicados al profesor José ManRalz Asencipeds. M. HERRERO
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Also, it could have been written in various langesmgnd scripts and on var-
ious materials (parchment, paper). Besides pr@pyietlations, cartularies
also contain numerous facts important for lingaigtopographic, onomas-
tic) research, legal and social relations,'&tc.

At this point, it is important to mention that ihet late Roman and
Byzantine Empire the term cartulary denotes an adtrative clerk (Greek
xoprovidapiog Ikhartzlarios/, Latin chartulariug who was tasked with
maintaining a register, i.e. registry in either itarly administration, civil
administration, or at the imperial court. This ftian was first mentioned
in 356 AD, and for the last time during the perigidthe late Byzantine
Empire. Besides, cartularies were ecclesiastiegkslin the Byzantine Em-
pire, and furthermore, in a certain period, a d¢arjualso performed the
service of an imperial chief hostler, manager ofraperial stable, military
commander, et From the previous statements it can be inferratl ttre
original meaning of the word cartulary implied -ike the above men-
tioned definition — a function i.e. an office. Imat way we also encounter
chartularius asterminus technicugh the meaning of a keeper of judicial
archives, while in Croatian medieval Latinity therdichartulariusdenotes
a keeper of documents or a notahput only in the widest meaning and
sense of that word. In the Byzantine Empire, a G@astun a diplomatical
sense was callddntakion'*

In Croatian diplomatics, one of the more thoroughnttens of a
cartulary was given by historian Miho Barada in iniportant diplomatic-

DE LA FUENTE — M. HERREROJMENEZ — |. RUIZ ALBI, F. MOLINA DE LA TORRE Val-
ladolid 2014, 639-649.

' G. R. C. Dwis, Medieval Cartularies of Great Britain and Irelangvised by
C. BREAY — J. HARRISON— D. M. SuITH, London 2010. ,Cartularies are one of our best
sources for life in the Middle Ages. Typically coifeg by religious communities, secu-
lar corporations or wealthy families, the booksgirestion contain copies of charters
and related documents, supplying evidence of ladii® legal transactions and day-
to-day business. Approximately 2,000 medieval ¢anies have survived from England,
Ireland, Scotland and Wales, dating from the el#vém the sixteenth centuries.” See
more at: http://britishlibrary.typepad.co.uk/diggdmanuscripts/2011/ 03/medieval-
cartularies-of-great-britain-and-ireland.html#sth&s X PkTPy.dpuf

12 G. OsTROGORSK/ Povijest Bizanta 324. — 145Croatian edition], trans. by
M. and K. MLADINOV, ed. and contributions by H.R&CANIN, Zagreb 2006 539 (s.

v. kartular; kartular sacelarija; kartular vestijmifcartulary; sacelarium cartulary; ve-
stiarium cartulary]).

'3 Lexicon Latinitatis medii aeys. v. chartularius. Also cf. J.AREVIC ET AL.,
Lexicon Latino-Croaticum encyclopedicum — Latinskeatski enciklopedijski rig
nik, Zagreb 2000, s. v. chartularius; cartularium.

Ycf.n. 8.
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paleographic study of 1937/19%8Barada defines cartularies as books in
which “various moral entities, especially churchesl monasteries, copy in
entirety or in excerpts documents, records, andy#viag pertaining to
their rights of property and estate”. At the sameethe points out the fact
that cartularies are “a consequence of a declindooctiments”, and, be-
cause of that, they still have the “advantage oveinary transcripts owing
to an easier overview, usage, and keeping, and em@a so because of
their probative force®® As an argument for his statement, he mentions the
fact that cartularies are mostly in possessionacafesiastical institutions
which arefidei dignag i.e. some among them also represeca credibilia
Precisely because of that, according to Baradar adrtularies were not
certified, since their legitimacy arose from thstitution to which they re-
ferred to. Certified cartularies only appear in 118 and 14 century, due
to the appearance and development of notaries. Namataries certify
transcripts of documents and therefore cartulatEsvever, Barada goes
even further in his interpretation claiming thapldmatics as an auxiliary
historical science equally values an uncertified ancertified transcript
because a certification is “not even the smallesbfpof authenticity” to the
latter. Namely, “judicial verdicts, interpolationand forgeries could be
found in cartularies, alongside transcripts of ioaf documents and latter
records”. In this case forgeries are devised it suway “that in a text of a
single legal document [e.g. pertaining to a momgsteremark by T. G.],
various realde factg rights would be introduced so that it would sebat

it also has themde iure”*” Concluding in regard to cartularies, Barada
gives the following view of this category of diplatits: “Since from the
10" until the 13 century confirmations, transcripts, records, aspkeially
cartularies have a larger legal value than oldegir@ls, it is no wonder
that the originals became meaningless, and, asdedt, they were not
even preserved. The loss of an original was comlyletrelevant for the
matter itself, and in such a way isolated documdetsayed as something

> M. BARADA, Dvije naSe vladarske isprave [Two Charters of @atian/
Rulers: Diplomatic and Palaeographic Studfpatia sacra — arkiv za crkvenu povijest
Hrvata / commentarii historiae sacrae Croatoruffil3-14 (1937) 1-96, pp. 13-17;
Idem, Dvije naSe vladarske isprave. Diplomatd-paleografska studijaZzagreb 1938,
13-17. Cf. an overview of that section in LCI¢, Povijesna dokumentacija sve-
tokrSevanskog samostana i vladavina Petra KreSiviradl000 godina Samostana sve-
tog KrSevana u Zadr{l000 Years of the Monastery of St. Chrysogonugadar], ed.
I. PETRICIOLI, Zadar 1990, 59-78, pp. 66—67 (Summary: The HistoDocuments of
the Archive of Saint Chrysogonus Monastery andRble of Petar KreSimir V).

6 M. BARADA, Dvije nase vladarske ispray@3.

" Ibidem, 13.
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valueless.® Even though certain complaints can be made againiw-
point worded in such a way (e.g. the degree ofapal value of cartularies:
most of our Dalmatian monasteries, especially ttfimsa which we inherit
cartularies, were ndbca credibilig), it essentially gives a good overview
of the state of development of diplomatics in tinst fhalf of the 28 cen-
tury in regard to cartularies.

Antun Dabinov€, in his definition of cartularies, emphasised the
distinction between, on one hand, a copial bool, @m the other the so-
called “libellus polychorion™ in our legal historiographyHowever, it
should immediately be noted that such a distinctias no basis in Croa-
tian diplomatic sources. After interpreting a cdfiaok as a book written
in a monastery in which all documents “on purchasetsales, donations,
or other legal businesses pertaining to their B3$sRS” were consecu-
tively written, Dabinow states that unlike that book (i.e. the so-called
copial book), there is also the so-called “libelpedychorion”, a kind of a
monastic list of possessions which were listed gdate names of peasants
and their obligation& He also mentions other (Greek) names for these
monastic lists such agpik (typikon) katastik (katastikhon)praktik (prak-
tikon), and akrostik (akrostikhon)adding that these terms are “more fre-
quently used in regions under more direct influeoceéhe church”, while
the Western equivalent to that terniiler censuum- a list of peasant ob-
ligations, i.e. terms such asventarium breviarium encautarium(late
Roman list of tax collectorsjegistrum or documenta plenari&*

However, we need to state that even before himarMbufflay
equated the termolicorion in our diplomatic material to a copial botk,
because the Dabin@s definition, besides the fact that it, by all anats,
applies to Eastern regions (Byzantine Empire), betiresponds to the lat-
er termurbariumthan to what is in Western diplomatics called rutary ?®

' Ibidem, 13-14.

19 A. DABINOVIC, Hrvatska drzavna i pravna povijefEroatian State and Le-
gal History], Zagreb 1940 [Reprint: Zagreb 199(74168.

2% |bidem, 167-168.

! |bidem, 168.

22 M. SUFFLAY, Die dalmatinische Privaturkund&itzungsberichte der Kaiser-
lichen Akademie der Wissenschaften in Wien. Phipésch-historische Klasse,
Band 147, Buch 6, Wien 1904, 40-41, n. &N, Dalmatinsko-hrvatska srednjovje-
kovna listina i povijest hrvatskoga notarijata od. o XV. stoljéa [Croatian edi-
tion], ed. and trans. by DABRAK, Zagreb 2000, 206753, n. 160.

23V, Novak also comes close to the interpretatiodertay Dabinowd with the
termfpéfiov (V. NovAK, Notae diplomaticaeéSupetarski kartular — Ivra sancti Petri
de Gomai (Chartvlare sancti Petrigds. V. MvAK — P. KOK, Zagreb 1952, 143—
186, p. 153).
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Besides Sufflay, Ivan Ostéjialso gave his interpretation of the Croatian
Policorion, saying that the said termpdlyc/h/orior) corresponds to the term
cartulary, i.e. the notion callgdenarium polyptychurim the West*

On the other hand, Viktor Novak stated that theigaltlon of a
founder of a monastery was to manage “an invertiook [calledbpéfiov
(brébion in the Byzantine Empire — remark by T. G.] of eflurch and
monastery estates”, and that such a book was “deleglehurch authori-
ties which conducted monitoring, even though ma@raest were actually
exempt from an archbishop’s jurisdiction.” Hereteaf Novak states that
“canonical visitations” also affected monastefieslowever, besides not
being true in all aspects, that statement is @sgely an anachronism.

When it comes to other Croatian historians, letnlg mention what
was written on cartularies by I. OstojiAs one of the best scholars on the
history of Benedictines in Croatia, and thereforehiséory of their written
monuments, Ostdjidefined this category of diplomatics in a rathez-p
cise manner. According to him, cartularies are @dpboks — compilations
in which documents are transcribed and sewn inthegeoriginally serv-
ing “only for private orientation or local usé&”Eventually, and for the
purposes of attaining an easier overview of estatedain compilations
were certified by a public notaryn@nu publica notar)iand “in that way,
were given the value of public documents.” Howewen without certi-
fication, these cartularies attained “authority age and were used as
means of evidence in courts.” Ostagilso writes that the creation of cartu-
laries made the documents more readily availabdetheir contents were
more easily preserved. Moreover, it was customaryring a cartulary to
court, and not the original documents. He also tgoiut the unfortunate
fact that due to such developments, originals wieoee poorly preserved.
Ostoji¢ also stresses that, although cartularies were sticnawnership
books, not all monastic estates were listed in th€he main estate on
which the principal monastery and monastic churerevlocated were regu-
larly not listed because “it was considered redahda prove something

24|. OsToJC, Benediktinci u Hrvatskoj i ostalim nasim krajevin®a. I: Opci
povijesno-kulturni osvrt — Benedictini in Croatiaregionibus finitimisVol. |: Con-
spectus generalisplit 1963, 320, n. 4.

%5 Cf. V. Novak, Notae diplomaticae, 146.

% However, in the encyclopedic article “Chartulafi@hartaria i Diploma-
taria)” Josip Nagy points out that cartularies wefien written “by the order of the
pope”. However, such an interpretation has no has3roatian diplomatic material,
and we believe the same is rarely the case ev&wmiiopean diplomatic material. Cf.
Hrvatska Enciklopedija — Encyclopaedia Croati8BaZagreb 1942, s. v. Chartularia
(Chartaria i Diplomataria) (J.AGY).
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that was obvious to everyone, or unnecessary grméte rights which no
one dared to deny or doul3t".

In diplomatic sources one can encounter variousesadenoting
what we fomally consider a cartulamghartularg chartularium/chartula-
ria, chartaria, catasticumdiplomatarig montaneustopycus polychorion
instrumentarium, liber instrumentoryriber memorialis liber privilegio-
rum, codex traditionumregistrum regestumpancartg liber iurium, con-
tractuum codex diplomaticysetc®® However, in the Croatian corpus of
diplomatics, the following names are recorded: s&yiegistrun), catas-
tic (catasticun), montanum(montanum/montaneympolicorion @olico-
rion), typic tipicus topicug, cartu(l)aric®® Otherwise, the terrtypika in
the meaning of the founding charters of monastedgginates from the
Byzantine regiorf? while montanum/montaneyraccording to Sufflay, is
not recorded as a term in the European \West.

Admittedly, there are differences between themofl/hich depend
on the time and region of creation of a given dartu In that way the ca-
daster (from Latincathastrum Croatianporeza@a, poreznik zemljarine
zemljiSnik denotes a public book in which estates — primdaihds — and
ownership of them are recorded for the purposeatufutating tax?? That
term is, in such a meaning, characteristic forrlperiods, and not for the
early and developed Middle Ages.

Due to various names, some of which can also baguobs, it is
only through direct insight that it can be defingdether something is a
cartulary or not. For example, saying thahantanums not the same as
cartulary® only brings unnecessary confusion into the terioigy of dip-
lomatics. Namely, all of the aforementioned naness loe categorised to-

27|, OsToJt, Benediktinci u Hrvatskdj 320.

2\, Novak, Notae diplomaticae, 145; JTI8ISIC, Pomane povijesne zna-
nosti u teoriji i praksifAuxiliary Historical Sciences in Theory and Praefi, Zagreb
1997, 167.

29V/. Novak, Notae diplomaticae, 146.

%0 Cf. Byzantine Monastic Foundation Documents. A Compleamslation of
the Surviving FoundersTypika and Testaments/ol. 1-5, eds. J. HOMAS — A. C.
HERO, with the assistance of GORSTABLE, Dumbarton Oaks Studies 35, Washing-
ton D.C. 2000.

%1 M. SuFFLAY, Die dalmatinische Privaturkund@0-41, n. 5;em, Dalma-
tinsko-hrvatska srednjovjekovna listina i povijastatskoga notarijata od XI. do XV.
stoljeca, 53, n. 160.

%2 7. HErRkov, Grada za financijsko-pravni rignik feudalne epohe Hrvatske
vol. Il, Zagreb 1956, 35.

¥ Cf. M. AnCI¢, Srednjovjekovni montanejBtarohrvatska prosvjeteSerija
Il 24 (1997) 127-148 (Summary: Medieval Montanea).
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gether under the definition of a cartulary onlghéir content corresponds
to that tern®* If that which we consider a cartulary is calledegister in
some source, we will be sure that it is indeedrautzay if the documents
within it are issued in favor of a recipient (eagmonastery), i.e. the com-
poser and owner of the cartulary. Another diplom#grm “register” is in-
tentionally different from a cartulary by its sttuce and purpos&.Regis-
ters are copial books created by autharsc{ored, i.e. they contain docu-
ments issued by a certain individual or moral (Iegatity, which are writ-
ten into that register by their wilf.Precisely because of that fact, those re-
gisters are historical sources of the first ordecause there is no doubt
about their authenticity.

Inventories pertaining to movables and real estated various
records and notes are also often written into taras, and all of that data
is a source of a hugely important historical val@ecordingly, the pur-
pose of a cartulary is to preserve the text of eudeent and, possibly, to
prove possession and other rights. However, cagfieartulary documents
are not valid as an absolute proof in the coutanf*® More precisely, do-
cuments within a cartulary do not have, legallyadpeg, a probative cha-
racter, but above all the function of a memoriaord. Yet again, such a
cartulary displayed in court could bring signifitadvantage to its hold-
er3 In order for a cartulary to have legal value, dnerefore probative

% Cf. V. NovAK, Notae diplomaticae, 145-146, n. 1.

% |n general, F. B LASALA — P. RBIKAUSKAS, Il documento medievale e mo-
derno. Panorama storico della diplomatica genenadmtificia, Roma 2003.

% M. T. QLANCHY, From Memory to Written Record: England. 1066—1307
Oxford — Cambridge (Mass.) 199301-102.

7). SIPISIE, Poma‘ne povijesne znanosti u teoriji i prakdib7.

% Enciklopedija Leksikografskog zavoda(Jugoslavija — Majkov), eds. M.
KOSTREN'IC — M. PROTEGA, Zagreb 1959, s. v. kartular (= cartulary), in #uftorial
office — we believe — of Croatian legal historiamio Kostremic.

% M. MATIEVIC SokoL, Samostanski memorijalni zapidibfi traditionum)
srednjega vijeka i uloga stenika-pisara (pranotard, Istarski povijesni biennale 1%
Istrian history biennale: Sacerdotes, iudices, niata — posrednici méu drustvenim
skupinama / Sacerdotes, iudices, notarii... — mediadmnong social groups. Zbornik
radova s mgunarodnog znanstvenog skupa / Conference Paparstfie International
Scientific Conferengesv. 2 / vol. 2, Pote2007, 5-19, pp. 14-16 (Summary: Memorial
Records in Monasteriefbti traditionunv from the Middle Ages and the Role of the
Priest-Scribepraenotariug). As an example, the author states the casesdBémedic-
tines of Split, who submittedraontaneunto a court. However, the court didn’t accepti
it because it was not made according to the patitmn cartulary gecundum modum
and did not have the powaru(lus esse valor)f a cartulary. Eventually, however, the
verdict was issued in favor of the Benedictinesictly by the power of the mentioned
montanunivi dicti montani..) and another submitted document.
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value in court, it needed to have integrally traited documents certified
by the hand of a notary (i.e. by his signature araik)?° or an archdi-

ocese glr monastery performing the function of aibte place lpcus cre-

dibilis).

We can list two cases as an example, both fronSglg archdio-
cese, in which cartularies were accepted as meapsoof in court. The
first one is from 1251 when a submitted cartula®swead in court and
testimonies of live witnesses were accepted, aedother one is from
1276 whenmontanum et litteras de fundatoribus et hereditapsarum
ecclesiarunmwas submitted and accepted by the cturt.

Modern Western diplomatics made a breakthroughendst twenty
or so years in regard to studying cartularies &ode records which pre-
ceded them as written monuments. Here, we will @afie single out a
book by Patrick J. Gedfyand a volume edited by K. HeideckéName-
ly, in these works there are references to a pbaséat may be called
proto-cartularies, which were namedias traditionum, liber traditionum
(the book of traditions), i.e. determined by geasgesta abbatunfacts of
abbots),gesta abbatissarunfacts of abbesses), and in case of (arch)bi-
shops —gesta (archi)episcoporutfacts of /arch/bishop$y.Geary devotes

49 M. MATWEVIC SokoL, Samostanski memorijalni zapidibti traditionum)
srednjega vijeka i uloga séenika-pisara (pranotara), 15.

“I'M. RaDY, Nobility, Land and Service in Medieval Hungahpndon 2000,
66-78; J. SIPISIC, Poma@ne povijesne znanosti u teoriji i prakdb3.

42V, Novak, Notae diplomaticae, 149-150, n. 11.

43P, J. @ARY, Phantoms of Remembrance: Memory and Oblivion aEti
of the First Millennium Princeton 1994,

4 Charters and the use of the written word in medieemiety ed. K. Hel-
DECKER, Utrecht studies in medieval literacy 5, Turnhg000. Within the covers of
this volume the results of two separate sciensifimposiums, held in 1999 in Utrecht
and Leeds, can be found. The first was organized "¢recht Symposium on Me-
dieval Literacy and was entitlédharters — the Development of Writing in Medieval
Society The other symposium was realised during the hati&wnal Medieval Con-
gress in Leeds, and its topic w@karters and the Use of the Written Word

5 In several of her works, these results were rahgumentatively applied to
the Croatian diplomatic material by M. Matijévsokol, by which she made a depar-
ture from the extant interpretations and represiems of certain monuments of me-
dieval literacy, especially cartularies, in ourtbigography. Cf. M. M\TIJEVIC SOKOL,
Neki aspekti diplomatke tradicije u zapisima splitske crkvene provertjgn Here-
ditas rerum Croaticarum ad honorem Mirko Valéngds. A. RICZYNSKI — M. KRuU-
HEK — S. MATKOVIC, Zagreb 2003, 14-21 (Summary: Some Aspects CoimcebDip-
lomatic Traditions in the Records of the Provenasfahie Split Church); BDEM, Ne-
ki aspekti hrvatske ranosrednjovjekovne latinska@nosti,Spomenica Filipa Po-
trebice ed. M. MATIJEVIC SOKOL, Zagreb 2004, 97—-107 (Summary: Some Aspects of
the Croatian Literacy in the Early Middle AgesadEM, Splitski srednjovjekovni
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special attention to the issue of origination aolé of the earliest cartula-
ries in the third chapte”A¢chival memory and the destruction of the past
of his book, where he points out the fact that tfee period before the
10"/11™ century we have significantly more copies and sams than
original documents; greater care and attentioneicdted to cartularies
and documents transcribed within them than to waigi each cartulary is
basically a result of negligence, choosing, moddyiand concealing of
documents/dat®. He also points out that tradition and local nedeter-
mined the forms of records that were to be conveyetipreserved. In the
period before the 11" century in the East (Frankish region), docu-
ments were conveyed through cartularies and bobksaditions, while
the West (e.g. the English region) primarily usedioals. However, after
that period, precisely after the year 1000 — adogrtb Geary — ecclesias-
tical dignitaries started to become interestechenways of presenting the
history of their institution and thereby, of courtieeir role in its life. They
created a “new past” out of the contents of recavbgh they found in
their institutions. Moreover, they destroyed, redisre-transcribed, and
modified found records and documents rather fré&ely.

First data on cartularies date back to the Frangesiod, and one of
the earliest preserved is the so-calBmtlex traditionun(Traditionsbuch.
It was written by order of bishop Hitto of Freisiagound 824 by a Freis-
ing monk, notary, and priest Cozroh. He transcritb@adreds of early me-
dieval charters within it, the oldest among thenirggback to 7442 Also
among the earliest documents was a cartulary ofrtbeastery in Fulda,
made in 828, whose creation was prompted by thermefof Rabanus
Maurus?® Among other famous medieval cartularies, one magtion the

knjizevni krug,Raukarov zbornik. Zbornik ¢ast Tomislava Raukarad. N. BJDAK,
Zagreb 2005 [2006], 157-173 (Abstract: Split — adMeal Literary Circle); BDEM,
Samostanski memorijalni zapidibfi traditionum) srednjega vijeka i uloga steni-
ka-pisara (pranotara), 5-19.

6 A simplified distinction between lier traditionumand a cartulary is inter-
preted on this manner by G. Declercq: “Cartulagamarily consist of integral cop-
ies of formal charters drafted in the first pergdggo X dono’), whereasradi-
tionsbucheror libri traditionum contain, for the most part, less formal noticest th
were usually drafted in the third person (‘X trat)d — while noting that — “Such
compilations appear in the ninth century, and 88mexamples from the period be-
fore 1100 are known. Nearly all of these early cbppks come from regions that
were part of the Frankish kingdom ...” (GEQLERCQ Originals and Cartularies — the
Organizations of Archival Memory /Ninth-Eleventh i@eries/,Charters and the Use
of the Written Word in Medieval Society17-170, pp. 148—-149).

“7P. J. GARY, Phantoms of Remembrandd 4.

“®Cf.n. 8.

9P, J. GARY, Phantoms of Remembran@at.
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rather valuabld.e Cartulaire blanc de Saint-Den{¥he white cartulary of
Saint-Denis) as a collection of Latin and Old Fledocuments issued by
French kings and other dignitaries in the periaanfi833 to 12998° There
also exists a whole series of cartularies from €gawhich are available
today in printed and/or digital form. Among those single outCartu-
laire de lI'abbaye de Saint-Martin de Pontqi§&artulaire de I'abbaye de
Porrois, Cartulaire de I'abbaye de Notre-Dame des Vaux-de-Ggi@ar-
tulaire de Sainte-Croix d'Orléans (814-130Q@artulaire de I'abbaye de
Notre-Dame de la Roch€artulaire et censier de Saint-Merry de Paris
andCartulaire de Saint-Spire de Corbeil au diocése desPa

Croatian cartularies

Cartularies from the period of medieval Croatia ogcap important
and in many aspects irreplaceable position in @iohography as histori-
cal sources? There are several of them preserved in theiretgtiseveral
in fragments, and there also exists a categoradtiaries of whose exis-
tence we only know by their title.

Occupying a special place among Croatian cartulasiesn entire
category which we can call tHgenedictine cartularie¥® Writing on the
monastery of Saint Chrysogonus (KrSevan) in ZadadoBlav Kati¢
presumed that, immediately after its foundatiorrctading to Regulation
48 of the provisional rules of Saint Benedict, imliéidn to a workshop for

%0 Editions en ligne dé Ecole des chartes n°3. Le Cartulaire blanc de Saint-
Denis, ed. O. GYOTJEANNIN (available at: http://elec.enc.sorbonne.fr/).

*1 Editions en ligne dé Ecole des chartes n°11. Cartulaires numérisédld-
de-France (all available at: http://elec.enc.songgin/).

52 3. S1PISIC, Croatia in Diplomatic Sources up to the End &f 11" Century,
Croatia in the Early Middle AgesA Cultural Survey. Croatia and Europeol. |, ed.

I. SUPICIC, London—Zagreb 1999, 285-318, pp. 306—314; MTIMEVIC SOKOL, Stu-
dia diplomatica. Rasprave i prinosi iz hrvatskeldipatike Zagreb 2014 (Summary:
Studia diplomatica. Croatian Diplomatics — Studésl Contributiony 10-12 et pas-
sim; D. KarBIC — B. GRBAVAC, Pravo i pragmatha pravna pismenost [Law and Pra-
gmatic Legal Literacy]Nova zraka u europskom svjetlu. Hrvatske zemljanome
srednjem vijeku (oko 550 - oko 1190)ew Ray in European Light. Croatian Lands
in the Early Middle Ages], ed. Z.IKbLI¢ JAKUS, Biblioteka Povijest Hrvata, vol. 1,
Zagreb 2015, 237-253, pp. 250-251.

%3 |. OsTout, Benediktinci u Hrvatskoj, 318—-326. Also cf. J. AsY, Diplo-
maticko-paleografske studije (I. Nekoliko égnitih razmatranja: 1. Savremena di-
plomatika, 2. O ispravi ud@g; Il. Isprave iz dobe hrvatske narodne dinastijeD di-
plomama knezova Trpimira i Mutimira, 2. Ispravalja@etra Kresimira za samostan
sv. lvana Evadjelista u RogovWyjesnik Kr. Drzavnog arkiva u Zagrehu (1925)
17-45, p. 37.
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making parchmentsofficina pergamentarig library (bibliothecg, and
archives &rmariun, a registry office gcriptorium) was also furnished*
In this case, we are inclined to notice that sutérpretation of Regulation
48 is rather loose, even though it is correctsrggneral intent (but, never-
theless, not based on tReqgulaitself, but on later testimonies and monas-
tic practice). Namely, there are almost no tracethe stated technical
terms in theRegulg™ and it is interesting that such an interpretatiag,
the presence of archives and libraries is not glwem. Ostojt, the most
important historian of the Benedictine Order in Ciat However, it is
more than clear that, in practice, Benedictine miam&s took care of ma-
naging and keeping all documents and books pemtitw them, i.e. those
that were needed in their everyday work and préyex et laborg.

Therefore, among Benedictine monasteries, espedalkyto their
archives out of which some have completely or pytdecayed, the fol-
lowing occupy a special place: Saint Chrysogonugadar and Saint Ma-
ry in Zadar, Saint Nicholas in Trogir, Saint Peter the island of Rab,
Saint Michael (Mihovil) on the island of Susak, i@alohn the Evangelist
in Biograd na Moru, Saint Thomas in Biograd na M@&@aint Stephen un-
der the Pine Trees in Split, Saint Benedict (SAmerius/Arnir) in Split,
Saint Peter in Selo (today Sumpetar in Rkgi Primorje / Donja Polji-
ca)’’ Saint Lucy in Jurandvor near Baska on the islandrkf as well as
Saint John the Baptist in Povlja on the island of¢cB&esides these, the
remnants of the archives of the abbey of Saint Marthe island of Lo-
krum, Saint Mary on the island of Mljet, Saint Natas in Zadar, and
Saint Sylvester on the island of BiSevo, and itegsor Saint Nicholas in
Komiza on the island of Vis are also preserved.

From our monasteries and churches, the followintutzaies are ei-
ther extant, or their mentions are known todaytutary of Saint Chryso-
gonus in Zadat? cartulary of the Benedictine monastery of SainnJibte

* R. KATICIC, Litterarum studia. Knjizevnost i naobrazba ranogadiskog
srednjovjekovljaZagreb 1998, 2067497.

*%|. OsToJr, Benediktinci u Hrvatskoj i ostalim nasim krajevinSa. IIl: Be-
nediktinci u panonskoj Hrvatskoj i Istri; Cistericit naSim krajevima; Katalozi opata
i opatica; PaSmanska Regula sv. Benedikta — Betiedio Croatia et regionibus
finitimis. Vol. Ill': Benedictini in Croatia septentrionali et in Higr Cistercienses in
Croatia; Catalogi abbatum et abbatissarum; Vetus#&iica versio Regulae s. Bene-
dicti, Split 1965, 406—407.

0 Cf. I. OsToat, Benediktinci u Hrvatskdj 318—326.

> |bidem, 319.

*® Ibidem, 321.

* Today, we only have a copy of the first five pagéshe cartulary, and as it
was the subject of research of several historigascontents are almost entirely
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Evangelist in Biograd na Moru and its successortSaosmas and Da-
mian on the island of Padm&hcartulary of the Benedictine monastery of
Saint Peter in Selo (Sumpetéhcartulary of the female Benedictine mo-
nastery of Saint Mary in Zad& cartulary of the Benedictine monastery of
Saint Stephen Under the Pine Trees in Split, stuwf the female Bene-
dictine monastery (of Saint Benedict or Saint Awgrin Split, cartulary of
the church-cathedral of Saint Domnius in Splittuary of the monastery
of Saint Nicholas in Trogi#® cartulary of the Benedictine monastery of
Saint Mary on the island of Lokruffi,cartulary of the church of Saint Mi-
chael le Arenaor de Sabulpin Solirf®, and cartulary of the church of Saint
John the Baptisie Fonten Sutivan on the island of Br&°

known to us. It was especially and thoroughly stddoy Ferdo Sigj and as a matter
of fact, entirely transcribed, so based on his weekcan make judgments about this
cartulary today. Sigls transcription of the cartulary of the monastefySaint Chry-
sogonus in Zadar is located in his manuscript legatch is kept in the HAZUArc-
hives in Zagreb (signature: XllI — Ostavstina FSi&i — 28. Rukopisi). CfL. MAR-
GETIC, O Kartularu samostana sv. KrSevana u Za&agovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Zadr@7 (1995) 147-181 (Summary: On the Register ofMioe
nastery of S. Grisogono in Zadar).

% «Libellus Policorion, qui Tipicus vocatur”, ed. SJuBI¢, Starine Jugosla-
venske akademije znanosti i umjetn@li (1890) 154-243; T. &&ovIC, Libellus

Policorion — Rogovski kartular (diplomako-povijesna analiza)vol. I-1l, PhD diss.
University of Zagreb, Zagreb 2010 (vol. | dissedat vol. Il facsimile and critical
edition).

®1 Supetarski kartular — Ivra sancti Petri de GomahéEtvlare sancti Petri)
eds. V. MVAK — P. KoK, Zagreb 1952The Cartulary of the Benedictine Abbey of St
Peter of Gumay (Croatia) 1080-118&d. E. B/CEVIC, English translation by S. J.
TESTER Bristol 1984.

2. NovAK, Zadarski kartular samostana svete Marije — Chanteldaderti-
num monasterii sanctae MariaBagreb 1959.

%3 Information on it was brought by Ivan tig-Lucius: “...cadastre of the mo-
nastery of Saint Domnius and Nicholas, made in litShich an abbess named Stri-
ja, niece of Karokul, complains thatmost all documents and privileges have de-
cayed due to the pillaging of the ¢itff. L uCi¢-Lucius, Povijesna svjedéanstva o
Trogiru /Memorie istoriche di Tragurio ora detto TratCroatian trans. and ed. by J.
StIPISIC, Split 1979, 103). Cf. J.7815IC, Pomane povijesne znanosti u teoriji i pra-
ksi, 168. This example nicely testifies to the facittthe term cadastre, in this case,
also means a cartulary.

% J. 3IPISIC, Poma‘ne povijesne znanosti u teoriji i prakdi6s.

5 M. ANCI¢, Srednjovjekovni montaneji. However, doubts hagerbexpres-
sed in regards to the authenticity of this carjul@vATIJEVIC SokOL, Samostanski
memorijalni zapisi libri traditionun/ srednjega vijeka i uloga sienika-pisara
/pranotara/, 8, n. 19).

% M. AnCI¢, Srednjovjekovni montaneji.
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Out of the listed cartularies, some are preservey loy name, and
others in a modified form (we will discuss the rastthe next chapter).
Therefore, one cannot say a lot about the cartdatiie church-cathedral
of Saint Domnius in Split — the so-calledontaneum antiquissim§m-
which also contains the transcripts of the oldestudhents of Croatian
rulers, except to assume that its contents areehidld nine volumes of
transcribed material which is kept today in the @dthl (Archbishop’s)
archives in Split, more precisely in the volunimationes principunand
Varia de bonis archiepiscopatughis cartulary is first mentioned in a liti-
gation case from 1291. It was transcribed IpyimiceriusLukan Bertanije
in the 14" century, and finally all that material, as well ather docu-
ments, were ordered to be transcribed anew by it Aghbishop Sforza
Ponzoni (1616-164F§. Also, another cartulary encompassing the oldest
documents of the Split church is kept in theseigesh(under the signature
29, mark B)®° Let us state as well that, during his researcirogir (in
the Garagnin-Fanfogna library), FranjodRiarecorded the existence of an-
other cartulary from the 18century Cartullario) with document tran-
scripts from 1185 to 1775.

Besides the mentioned cartulariés special place in Croatian his-
toriography for the period of the early Middle Agesoccupied (admitted-
ly not in the category of “Croatian cartularies”) the so-calledlremit
cartulary, i.e. Chartularium seu diplomata Abbatiae S. Mariade maré
et S. lacobi Tremitensis insul&eThe cartulary, written in the Beneventan

®7 V. Novak, Notae diplomaticae, 149-150; RAKCIC, Litterarum studia
524.

%8 J. SIPISK, Croatia in Diplomatic Sources up to the End &f 1" Century,
314; M. MATIIEVIC SoKoL, Kralj Zvonimir u diplomattkim izvorima, Zvonimir, kralj
hrvatski. Zbornik radovdZvonimir, King of Croatia. A Collection of Papersd. I.
GOLDSTEIN, Zagreb 1997, 45-55, p. 47 (Summary: King ZvoniimirDiplomatic
Sources); R. KTICIC, Litterarum studia 524-525.

%9 R. KATICIC, Litterarum studia524.

° F. RackI, IztraZivanja u pismarah i knjiznicah dalmatinskitad Jugosla-
venske akademije znanosti i umjetn@&ti(1874) 153-188, p. 174; VONMAK, Notae
diplomaticae, 153.

™ For others, v. T. BICIKLAS, Predgovor [Foreword]Diplomaticki zbornik
Kraljevine Hrvatske, Dalmacije i Slavonije — Cod#glomaticus Regni Croatiae, Dal-
matiae et Slavoniaevol. 11 (1101-1200), ed. T.MBCIKLAS, Zagreb 1904y—xxxI, pp.
V=XXIIl

2 Cf. Codice diplomatico del Monastero benedettino divBria di Tremiti
(1005-1237)vol. I-lll, ed. A. FETRUccC, Fonti per la storia d'ltali®8, Roma 1960—
1961.
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script in the 138 century, is kept under the signat@ed. Lat. 1067n the
Vatican Apostolic LibraryBibliotheca Apostolica Vaticand®

In this paper, we will also study tl&asSka (Stone) Tablétom the
Benedictine abbey of Saint Lucy in Jurandvor neak8ah the island of
Krk and Charter of Povlja— the cartulary of the Benedictine abbey of
Saint John the Baptist in Povlja on the island akBSomewhat later car-
tularies of the Zagreb diocese and the so-callegkRigartularies will also
be discussed.

Historical circumstances of the appearance
of Croatian cartularies

If one takes a look at the time of creation of thetularies from the
period of medieval Croatia, and bearing politicall aocial circumstances
in mind, then one can observe several stages indéeelopment.

Belonging to the first stage or the first period #rese cartularies,
defined in recent literature &bri traditionum and aggesta abbatum, ges-
ta abbatissarunby genre, whose time of cration has been placeithan
first half of the 12 century, namely, th8aska Tablefcca. 1105), the
Cartulary of the monastery of Saint Peter in Selma. 1106), and the car-
tulary of the monastery of Saint Benedict in Sfdda. or after 1119).

The circumstance that was a deciding factor fordteation of the
text of BasSka TableandCartulary of the monastery of Saint Peter in Selo
is the change of the political authority and arriehthe Arpad dynasty at
the Croatian throne. Namely, king Koloma&o{lomanu$, who ruled over
Croatia in 1102, only extended his reign to Dalmasaan integral com-
ponent of once unified and powerfteagnum Croatiae et Dalmatiam
1105/* Whether the first line of thBaska Tabletext contained or not the
year of 1105, crucial for Dalmatia, is just an asption, surpassed by far
by the downright message of tiabletitself: the island of Krk was an
integral part of the Kingdom of Croatia and Dalmatihile the monastery
was an institution bestowed upon by the Croatiag.kibn one hand, the
goal of theBaska Tabletvas to commemorate these facts, while on the
other, it represented the attempt to protect tlesegort state of things in
front of the new ruler.

3 M. BARADA, Dinastiko pitanje u Hrvatskoj Xl stoljg, Vjesnik za arheolo-
giju i historiju dalmatinskub0 (1928-1929) [1932] 157-199, p. 176 (Résumé:ssQue
tions dynastiques dans la Croatie dd 3iécle);Codex diplomaticus Regni Croatiae,
Dalmatiae et Slavoniae — Diploméiti zbornik Kraljevine Hrvatske, Dalmacije i Sla-
vonijg vol. | (743-1100), eds. M. #STREN'IC — J. SIPISIC — M. SAMSALOVIC, Za-
greb 1967, 78.

" L. MARGETIC, Bag‘anska plda, Rijeka 2006, 25 (Riassunto).
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Likewise, due to the change of political circumses) some dis-
putes occurred regarding certain estates of theastery of Saint Peter in
Selo, which had an epilogue in the form of a juaigrocess held around
1106 in Zadar which was concluded in favour of thenastery. That re-
sult was significantly impacted by witnesses, dab dy theCartulary of
the Monastery of Saint Peter in Seleated for that occasidn.

Unfortunately, one still cannot say a lot on thewmstances of cre-
ation of Cartulary of the Monastery of Saint Benedict in Sglpart from
the fact that one should also attempt to conneitt the establishment of
royal authority in time of the Hungarian-CroatiamdciStephen 11 (1116—
1131) over Dalmatia, and thereby also over the eftBplit which was
previously conquered by the Venetian doge Ordefedtedro (Faliero)
together with some other citié$.

Belonging to the second period in the developmer@roftian car-
tularies are theCartulary of the Monastery of Saint Mary in Zadge-
tween 1159 and 1167) and t@artulary of the Monastery of Saint Chry-
sogonus in Zadafcca. the beginning of 1204). They were createdinn
cumstances of change of political authority in thy of Zadar. It was
stated that th€artulary of the Monastery of Saint Mawas written “as
best as could have been done”, after the arrivéth@fVenetians in Zadar
in 1159. The very conception of the cartulary wod&finitely go in fa-
vour of such a statement because cartulary’s nagunen-systematic due
to the promptness of creation. Therefore, the rgaal was to present new
and protect old rights in front of the new authgrinh this case the Vene-
tian one. Unlike those times — around forty yeaterl— Zadar was demo-
lished and conquered by the Venetian politics whdalected crusaders
from the Fourth Crusade to the city (1202). Aftex treparture of the cru-
saders (1203), the situation in the city of Zadawsolidated, along with a
short-term change of political authority during theign of Domaldus
(Domald), after which the Venetians returned orgaira’’ It was precise-
ly during those turbulent times that tikartulary of Saint Chrysogonus
was created in order for the monastery to protscéstates and rights in

S 'M. MATIJEVIC SoKoL, Samostanski memorijalni zapidibfi traditionum)
srednjega vijeka i uloga séenika-pisara (pranotara), 8-9.

° T. RaUKAR, Arpadovti i AnZuvinci na hrvatskom prijestoljfThe House of
Arpads and Angevins on the Croatian Thromayijest Hrvata. Prva knjiga: srednji
vijek [History of the Croats. Volume one: The Middle Ajeed. F. SNJEK, Zagreb
2003, 185-231, p. 192.

" T. RAUKAR, Hrvatsko srednjovjekovlje. Prostor, ljudi, id€j€roatian Mid-
dle Ages: Space, People and Ideas], Zagreb 19972 2%7—68.
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front of both private persons and even more saantfof new political
factors’®

Unlike the aforementioned cases in regarcCéstulary of Povlja—
Charter of Povlja(from 1 December 1250) and t@artulary of the Mo-
nastery of Saint Stephen under the Pine Treeslin(3@51/1252), the cir-
cumstances are somewhat different. Namely, thdiocreaf these cartula-
ries occurred in time of a rather active Archbishoip Split — Rog-
er/Rogerius (1250-1266). In regard to thartulary of the Monastery of
Saint Stephen under the Pine Trees have direct proof that it was or-
dered by Roger, while in case of t@darter of Povlja we presume the
same was true for similar reasons, but also dimstarchbishopal rule and
metropolitan honour over these areas that prontpedvriting of this car-
tulary. Namely, both cartularies are connecteditnylar ecclesiastical cir-
cumstances and the standpoint of the archbishopmRoderms of protec-
tion of church property in the spirit of time ani lduties. Beside that, it
was a result of his education (at the Universitygofogna), as well as the
fact that the said period was the period of theated renaissance of Ro-
man law®, development of the institution of public notarndanew judicial
instruments in our countf). Namely, as of the f3century, Dalmatia is
located in the sphere of restored Roman law whidi dgeon autochtonous
Croatian and Croatian-Hungarian 1&WTl'he forming of statutes, which le-
gally regulated numerous issues later, also begéragtime.

Admittedly, in regard t&€Charter of Povlja the situation is somewhat
more complex and it needs more than a bare attengmply schematise
it. At least three temporally different layers da@ recognised within it,
each one of them conditioned by political and dotii@umstances of its
own time. We consider the first one to be the dldée so-calledBrecko’s
documentwhose creation was prompted by the return of stimdands.
The second layer is the so-callBdok (to which Croatian notary John
/lvan/ refers in the following mannéwhat | saw written in the old book is

8 L. MARGETI, Iz ranije hrvatske povijesti. Odabrane studjferom Early
Croatian History. Selected Studies], Split 19978.12

" Cf. P. SEIN, Rimsko pravo i Europa. Povijest jedne pravne kelfi@roa-
tian edition], trans. by N.E®RAK, ed. M. BETRAK, Zagreb 2007, 34-63 et passim (P.
STEIN, Romisches Recht und Europa. Die Geschichte einehtBaulture Frankfurt am
Main 1999).

80 Cf. N. Lonza, Pravna kultura srednjovjekovne Dalmacije izm@smenosti
i pismenostiZbornik Pravnog fakulteta u Zagreli8/5-6 (2013) 1203-1232 (Sum-
mary: Legal Culture of Medieval Dalmatia Betweerallamd Written Tradition).

8 L. MARGETIC, Laws, Common Laws, Statutes, Privileg€spatia in the
Late Middle Ages and the Renaissance. A Culturaleédu Croatia and Europevol.
I, eds. I. YPICIC - E. HERCIGONJA London — Zagreb 2008, 150-168, pp. 150-151.
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what | wrotg, while the third and final layer encompasses yharg what
the notary John transcribed from that book andifigelton 1 December
1250, i.e. what we call th€harter of Povljatoday. However, due to the
pronounced narrative character of its contents,absa its language and
script, the charter equally belongs to the firatesi category, i.e. the one in
which we included th&aska Tablet, Cartulary of the Monastery of Saint
Peter in Selpand theCartulary of the Monastery of Saint Benedict in Spli

The third category of cartularies linked by simifadditical circums-
tances is made o$bornik pravah i povlasticah kaptola zagrekaga
(1334), Liber privilegiorum episcopatus Zagrabiengadter 1 April 1348),
Tenor privilegiorum monasterii B. V. Marie de Tapli(cca. 1365), and
LibellusPolicorion (cca. 1367). At first, one can ask what do, fatance,
Libellus PolicorionandLiber privilegiorum episcopatus Zagrabiensiave
in common. Namely, all of the listed diplomatic noments are unified by
the same political circumstances. Those pertaitmeorestoration of royal
power in time of the Angevins dynasty, and thus ale need of church
institutions to present testimonies and legal eweeof their estates and
other rights in front of the new ruler. Key peoplethat restoration and all
of the reforms were the kings Charles | of Anjou(1-31342) and Louis |
of Anjou (1342-1382). The Anjou reforms whose bagoal was the
strengthening of royal rights were conducted iresgvmanners. Primarily,
they concerned a tax system, a monetary reformaamelv military struc-
ture®? Those reforms especially influenced Slavonia wileey stimulated
the development of free royal cities, judicial mefig, and, naturally, sup-
pression of power of noble families. After alljstexactly during the time
of Charles | around 1330 that the royal registegiétrum regalg for the
area of Hungary and Slavonia started to be syséeimishich without a
doubt had an impact on the creation of cartulasegprivate “registers”.
Apart from that, the Anjou dynasty was responsiblethe development
and activity of institutions of public faith, i.&credible places” / “places of
authentication”lpca credibilig) in north Croatia, i.e. Slavonfa.

Political circumstances in Dalmatia of the secomatf bf the 14th
century are also characterised by a restoratiomoydl power during the
period of the Anjou dynas8/. After the treaty of Zadar in 1338 Croatian

8 T, RAUKAR, Arpadovii i AnZuvinci na hrvatskom prijestolju, 218—219.

8 M. MATIJEVIC SokoL, Nostrum et regni nostri registrunSrednjovjekovni
arhiv Ugarsko-hrvatskog kraljevstvArhivski vjesniks1 (2008) 237-257 (Summary:
Nostrum et regni nostri registrunMediaeval Archive of the Hungarian-Croatian
Kingdom).

8 D. GRUBER, Dalmacija za Ludovika I. (1358-1382) — |. Dio $83-1367)Rad
Jugoslavenske akademije znanosti i umjetri®®i (1906) 164—215pEm, Dalmacija
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lands experienced their medieval peak due to #deal union.®® Those
are precisely the circumstances in whighellus Policorion was created
and monastic facilities, which were heavily damagedng the conflict
between the Venetians and king Louis | of Anjouraveestored’ It is
useful to point out that the monastery was nothenMenetian side. In the
kingdom arranged in such a way — composed from Gro@almatia and
Slavonia as a whole — Louis also prompted tax ne$ofespecially in
terms of the Royal chamber), boosted the econoroy? étere, it is im-
portant to state that it was precisely during Lotimse that the royal regis-
ter (registrum regale was established for Croatia and Dalmatia, jus lik
his father did for Hungary and Slavofifa.

The fourth category of cartularies discussed is faiper, at the very
end of the Middle Ages and the beginning of thel\ERtodern Period,
consists ofDiplomatariumof the Augustinian monastery in Rijeka from
the 16th century andransumptum privilegiorum fundationalium, ali-
orumque instrumentorurof the same monastery from 1705. However,
given howDiplomatariumis still in the research phase, the only thing we
can state here is that the creation of the saidleaies occurred during the
time of the Habsburg dynasty, that ruled over Rijéken 1466, which
gives us a single framework for observatiorDgblomatariumand Tran-
sumptum privilegiorum fundationalium, aliorumquestimmentoruni®
Future research will shed more light on these digltical monuments.

Conclusion

After we have attempted to determine the time e&ton of certain
cartularies, whether by a specific year, whethgraymately, or just by
century, and answer the question regarding whicugistances, especial-
ly political and social ones, were crucial for treation of mentioned car-

za Ludovika I. (1358-1382) — I. Dio (1358-1367)ddthvakRad Jugoslavenske aka-
demije znanosti i umjetnoste8 (1907) 163—240. Also cf. N.LKIC, Zna&enje vlada-
vine AnZuvinaca za hrvatske zemlje, napose za Dajm#&adovi Filozofskog fakulteta
U Zadru 23 (1983/1984) 225-231; T.ABKAR, Komunalna drustva u Dalmaciji u
anzuvinskom razdobljiRadovi Filozofskog fakulteta u Zad2@ (1983/1984) 243—-250.

8 On the Treaty of Zadar, v. VORETK, Pogled na Zadarski mir 1358. godi-
ne,Radovi Filozofskog fakulteta u Zad23 (1983/1984) 233—-24Zadarski mir (18.
02. 1358. — 18. 02. 2008.) — 0 650. obljetnfcans. by M. IONCAR, eds. L. &CIC-
SIMEUNOVIC ET AL., Zadar 2008.

8 T. RAUKAR, Hrvatsko srednjovjekovlj&9—84.

87|. OsTout, Benediktinci u Hrvatskdjl, 365.

8 T. RAUKAR, Arpadovii i Anzuvinci na hrvatskom prijestolju, 228.

89 M. MATIEVIC SokoL, Nostrum et regni nostri registrum

% p_gReI¢, Osnovne odrednice u povijesti Rijelijekal/1 (1994) 17-28.
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tularies — several facts are imposed on us as caonfeaiures of the ob-
served monuments:

- Croatian cartularies inherit the practice of Ewap cartularies —
but also exceed it in terms of the national languagd script;

- Majority of cartularies from our Middle Ages islated to monas-
teries, specifically of the Benedictine order;

- They were created for the needs of a specificastany (as monas-
tic memorial records), and if needed, they werenstibd to courts as
written evidence in terms of protection of theirrowroprietal and other
rights; on the other hand, the issue of increasimgber of documents,
common usage of originals which led to their damagel also the issue
of finding them in a monastic archive, was resoltleugh the form of
cartularies which offered a transparency of testiie® of legal acts, i.e.
provided documents as separate books;

- They were created so that a monastery could pitwerdegality of
acquisition of their estates in accordance to e authority (historical
circumstances, restoration of the royal reign ef Mipads, as well as the
Angevins);

- Because of that, it should not be surprising taatularies in a dip-
lomatical sense (concept, original, copy), in regar legal value, belong
to a special category of copies.

Appendix:
Chronological table of Croatian cartularies

TIME OF

No. CARTULARY TITLE LANGUAGE AND SCRIPT CREATION

1 The BaSka (Stone) Tablet| Old Croatian with some | cca. 1105
elements of Old Church
Slavonic, Glagolitic

2 | Cartulary of the Monastery af Latin, Caroline cca. 1106
Saint Peter in Selo

3 | Cartulary of the Monastery af Latin, Beneventan cca. /or after/
Saint Benedict in Split 1119

4 | Cartulary of the Monastery agfLatin, Beneventan (the old- between
Saint Mary in Zadar est part) 1159-1167

5 | Cartulary of the Monastery of Latin, Beneventan cca. early

Saint Chrysogonus in Zaday 1204
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TIME OF
No. CARTULARY TITLE LANGUAGE AND SCRIPT | ~peaTiON
6 | Cartulary of Povlja — Charter Croatian, Croatian Cyrillig 1 Decemb
of Povlja 1250
7 | Cartulary of the Monastery afLatin (preserved in the form 1251/1252
Saint Stephen under the Pine of an Italian translation),
Trees in Split Beneventan (?)
8 | Codex of rights and benefits|of Latin, Gothic 1334
the Zagreb Chapter (Liber
acclavatus)
9 | Liber privilegiorum episcopat Latin, Gothic After 1 April
tus Zagrabiensis 1348
10 | Tenor privilegiorum monaste- Latin, Gothic cca. 1365
rii b. v. Marie de Toplica
11 Libellus Policorion Latin, Gothic cca. 1367
12 | Diplomatarium of the Augus- Numerous languages anfd 16" century
tinian monastery in Rijeka scripts
13 | Transumptum privilegiorum| Numerous languages and 1705
fundationalium, aliorumque scripts
instrumentorum of the Augus-
tinian monastery in Rijeka

Tomucnas I"'anosuh

HNCTOPUJCKE OKOJIHOCTHU HACTAHKA
CPEJIHLOBEKOBHUX KAPTYJIAPA
Y XPBATCKOJ

Pe3nme

Unanak uMa 3a Wb Ja MOKaXe y KOje Cy BpeMe M IMOJ KOjUM OKOJI-
HOCTHMa HACTAlld CPEOBEKOBHU KapTynapu y XpBarckoj. Pagu ce o mura-
By O]l BEJIMKOT 3Hauaja 3a XpBaTCKe CPEAROBEKOBHE CTyIHje jep ce OpojHH
noJany KOju CBEeIoYe O CPEeAHOBEKOBHO] XPBAaTCKOj] Ap)KaBU, LPKBH, APYLI-
TBY, J€3WKY W KYJITypy Haiase yrnpaso y kaprynapuma. Ctora ce, kpo3 jaedu-
HHUCalke BPEMEHa W OKOJIHOCTH H-MXOBOT HACTaHKa, Moke cTehu moysnana
OCHOBa 3a TMPOLICHY HHUXOBE YJIOre Kao BPEAHOT M3BOpa 3a XPBATCKY, ald U
OTIITY CPEAH-OBEKOBHY HCTOPHjY. Y pamy he dbokyc OUTH CTaB/beH Ha HEKO-
JIUKO KapTyiapa Koju Cy OWIH, U jOIl YBEK jecy, IPEeaMeT CTyArja XPBaTCKUX
u onpeheHNx MHOCTpaHMX UcTOpuyapa. HakoH yBomHOT ocBpTa Ha AcUHU-
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Ujy KapTyJapa, y CKJIaay ca MOJEpHHM JIOCTUTHYhMMa y TpoydYaBamy I0-
MONHMX MCTOPHjCKUX HAyKa, M Ha HajBAXHU]ja TEPMHIHOJIOIIKA MATAmka, AT j&
MperJie]] CauyBaHUX XPBAaTCKUX KapTyJapa, Kao M OHUX KOjH Cy CauyyBaHU ca-
Mo y moMeHy. KoHayHO, pa3MOTpeHe Cy OKOJNHOCTH HACTaHKa MMOMEHYTHX
KapTyJiapa 1 yTBpheHo je ma cy oHW Hajuernrhe Hacrajaau y BpemMe IpOMEHe
BJIACTH, J]a Cy YIJIaBHOM IOTHULATU M3 KPyroBa MaHacTHpa, Ipe cBera OeHe-
JUKTHHCKOT pefia, Aa Cy ce NOKYMEHTU caOpaHu y HhHMa THLIAIH MPeBacxo-
JTHO TUTama MOCEJOBHUX MPaBa, Kao U Jia Cy CMaTpaHH MOceOHOM KaTeropu-
jOM TIperuca Koja je uMana CBOjy MpaBHY BPEIHOCT.

KibyuHe peun: cpeamu BeK, XpBaTcKa, KapTyJapH, TUILIOMAaTHKA, 1a-
neorpadmuja.

Unanak npumibeH: 15.oxTo6ap 2015.
Unanak npuxsahen: 16.mapt 2016.
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